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Montageplatten-Zwischenstick
Mounting plate infill
Intercalaires pour plaques

de montage
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Montageanleitung
Assembly instructions
Notice de montage
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Sakerhetsinstruktioner
Avvertenze di sicurezza

Sicherheitshinweise
Safety instructions

Consignes de sécurité
Veiligheidsvoorschriften
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Advertencias de seguridad
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Waarschu-

Warnung vor der h . Danger di a . Prestare attenzi- Atencion, movi-
: Warnin inst wing voor ’ R ) p A
SchlieBbewegung clc?sin gmagve;’s la fermeture sluit%:)eSVOe (i:ine Varning for stang- one alla chiusura miento de cierre
von mechani- mentsgfor mecha- de pieces van meohganigsche ningsrorelse pa delle parti mec- de componentes
schen Teilen einer nical parts of a mécaniques onderdelen van mekaniska delar i caniche di una mecanicos en
Maschine/Einrich- machine/device d’une machine / cen machine/ en maskin/enhet macchina o di un una maquina/
tung installation voorziening dispositivo instalacion
bowsgenden | Wamingagainst | Dangerddades | JESCNITS. | oo i voriga | sione alopart | Alendion compo

. independently pieces méca- ’ ? ; f nentes mecanicos
mechanischen moving parts niques mobiles mechanische mekaniska delar meccaniche in en movimiento
Teilen 9 onderdelen movimento

; - Attention au Waarschuwing Varning for ; : :

Warnung vor Risk of tipping valtande féremal Pericolo di Advertencia

Umkippen durch
Schwerpunkt-
verlagerung

due to displace-
ment of centre of
gravity

basculement lors
du déplacement
du centre de
gravité

voor kantelen

als gevolg van
zwaartepunt-

verschuiving

pa grund av
forskjuten
tyngdpunkt

cadute tramite lo
spostamento del
baricentro

de vuelco si se
desplaza el centro
de gravedad

Waarschuwing !
\S/\’/;trzneumng vor Caution: i Attention aux voor scherp \(_arning for vassa Pe.ricolo oggetto é‘g\fbr}[g%cs'a
Gegenstand Sharp object objets pointus \g/ggxl\r}éerpen féremal affilato puntiagudos
Warnung vor Caution: Waarschuwing Advertencia de

Hindernissen am
Boden

Obstructions on
floor

Attention aux
obstacles au sol

voor obstakels op
de grond

Varning fér hinder
pa marken

Pericolo ostacolo
in basso

obstaculos en el
suelo

Warnung vor Caution: Attention aux Vwoiif\fvgfgvmg Varning for tung Pericolo carichi Advertencia de
schweren Lasten Heavy loads charges lourdes belastingen last pesanti cargas pesadas
Warnung vor Caution: Attention aux Waarschuwing PR . Advertencia de
Hindernissen im Obstructions in obstacles au voor obstakels op i\/ﬁlrjr\w)gghfgrdhmder Eegl?glo ostacolo obstaculos en la
Kopfbereich head area niveau de la téte hoofdhoogte ) zona de la cabeza

Installation durch
Mechanik-
Fachkraft

Installation by
specialist
mechanics

Installation par
un mécanicien
confirmé

Installatie door
monteur

Ska installeras av
behdrig montor

Linstallazione
deve essere
eseguita da
un meccanico
qualificato

Instalacién a
realizar por un
técnico mecanico
cualificado
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Turvallisuusohjeet
Sikkerhedsanvisninger
Faisnéis sabhailteachta

Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa
Bezpecénostni pokyny
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UHcTpykuun 3a 6e3onacHocCT

Mepbl 6e3onacHoOCTH
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MpenynpexaeHvie

MpenynpexaeHne

misvaara

Forhindringer pa
gulvet

Baic ar an urlar

przeszkodami na
podtozu

prekazkami na
zemi

npenaTcTaud rno
3emdTta

0 NPEeNnATCTBIAX
Ha nosny

. Advarsel mod Rabhadh: Uwaga na
Varoitus koneen/ lukkebevaegelse Gluaiseacht dunta | zamykajace sie , ; 38 ABIDKEHIE OT 06 onacHocT1
laitteen mekaa- . Y P f Vystraha pred 3aTBapsLLM ce npw 3aKpbiBaHUN
h h af mekaniske dele | comhphairteanna czesci mechani- ) ,
nisten osien {'en maskine/ meicniochta ozhe maszyn rizikem Urazu ruky | MexaHW4HM YacTu MEXaHN4ECKMX
sulkulikkeesta indretnin meaisin/aléis b urz dzeynig Ha MaLumHa/ YacTeln MaLLmHb!/
9 9 4 obopynsaHe YCTaHOBKM
) . i Rabhadh: MpenynpexaeHne
. Varoitus likkuvista Advarsel mod Comhoh éirteann a Uwaga na Wstraha: MpenynpexpeHve | 06 onacHoCTu
w mekaanisista uafhaengigt mei cni%l a ruchome czgsci R)c/)zm a&Kani 3a ABWKeLm ce OBVDKYLLIMXCS
;’E H_ osista bevaegelige dele luaisteachta mechaniczne MeXaHW4HW YacTn MexaHN4eCKmX
9 Yacten
Mpenynpexaexvie
- - ’ f - Ostrzezenie przed PRV 3a 0MacHoOCT OT MpepynpexaeHne
Varo painopisteen | Risiko for vesltning | Riosca titime przewréceniem Varovani pred NPEOBPbLLAHE 06 OMPOKNbI-
siirtymisesta pa grund af ma dhéantar an f prevracenim
h . . . sie z powodu 2 . nopaan BaHVV BBUAOY
Johtuva. forskydning af meat;hanlar a przesuniecia zpUsobenym ] /3MECTBAHE CMeLLeHVS
kaatumisvaara tyngdepunktet dhiléithrid érodka clezkosc posunutim tézisté Ha LIeHTbPa Ha LEHTPA TSHKECTH
TexxecTTa
Varo teravia Advarsel: Aire: Ostrzezenie przed Varovani Mpenynpexpenve | [NpegynpexaeHne
= esinaitd Spidse genstande | Rud aéar ostrym przedmi- pred ostrym 3a onacHocT oT 06 0CTPOM
{ P 9 9 otem predmétem OCTbp npeamet npeamerte
) . Ly MpenynpexaeHvie
i f Varo kompastu- Advarsel: Aire: Ostrzezenie przed | Varovani pred 33 ONACHOGT OT MpepynpexaeHne

Varo raskasta %?r;/ ggsel. Aire: Ostrzezenie przed | Varovani pred gg) gﬁgﬁgﬁg:“e Qggiyelz?;mewe
kuormaa belastninger Ualai troma duzymi ciezarami tézkymi bremeny TeXKM TOBAPN HarpyaKax
[Mpepynpexaexvie
) Advarsel: Aire: Ostrzezenie przed | Varovani pred 3a ONacHOCT OT MpeaynpexaeHne
Varo putoavia P . s ! oS .
esineita Forhindringer i Baic i limistéar an przeszkodami w prekazkami v MNpenaTcTBMs B O NPEensaTCTBUAX B
hovedhejde chinn poblizu gtowy oblasti hlavy obnacTra oKono BepxHel obnactu
rnasara
Asennuksen saa Skal installeres Ni cheadgjtear f Instalace MOHTaXBT Cce YCTaHoBKa
suorittaa vain af uddannet ach amhain do Instalacja przez odbornym V3BbPLLIBA OT cunnamm
mekaniikka-alan mekaniker meicneoir céilithe mechanika mechanikem MEXaHIIK cneuyanncToB no
ammattilainen € a shuiteail MexaHvike
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Ymodeifeig acpaleiag Drosibas prasibas
Instructiuni de siguranta

Sigurnosne upute

Biztonsagi tudnivalék
Saugos nurodymai
Ohutusteatis
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[Mpoetdoroinon Avertizare cu ’ Gép/berende- Ispéjimas dél . )
TP and TNV kivnon | privire la miscarea Hﬁgzagewl%tgi. o zés mechani- masinos / gg ;g%se r::%sr:t]a/ Uzmanieties
KAELBWHATOG de inchidere a mehgni SKih ) kai részeinek jrenginio haaniliste osade iekartas/masinas
HNXAVIKWV PEPWV pieselor mecanice diielova stroia/ zarémozgasara mechaniniy daliy sulgemislikumise mehanisko dalu
piag eykataotaone/ | ale unei masini/ale urJe daia ) torténd figyelmez- | judéjimo, o esgt aizverSanas laika
HNXQvruaTog unui dispozitiv ) tetés uzsidarymo metu
. Avertisment cu Upozorenje Mozgé mecha- ; " Uzmanieties
Qggil&?’ggo?v%” privire la piesele na mehanicke nikai részekre lj‘ge.ﬂrg:séi mgﬁ;:sag'iﬁ;veate no kustigam
VKA “é mecanice aflate in | dijelove koji su u torténd figyelmez- me(J:hanini udali osade eest mehaniskam
HNX Heen miscare pokretu tetés u daliy dalam
Mpoedortoinon %Vs?[rjlrﬁ?arrz d?in Unozorenie na Figyelmeztetés a Ispéjimas apie Hoiatus Umber- Bridinajums
QvaTtporrg Adyw deplasare ap r%vrt ani eJ 7bo felddlés veszél- galima apvirtima kukkumise eest par apgasanos
LETATOTIONG TOU o er?trului de P omi car{' 2 teiigta yére a sulypont dél svorio centro raskuskeskme smaguma centra
KEVTPOUL BApoug greutate P ) eltolodasa miatt perkeélimo nihkumise tottu novirzisanas déel
Q&SESSSOMOH Avgartizare pri\{ind Upo;orenje na Eggﬁé@?gg;zi lspéjima§ apie Hoiatus terava S;lggwsziag:]rqns
QVTIKEIEVOU obiecte ascutite Siljati predmet veszélyére astry daiktg eseme eest prieksmetiem
Mpoeworoinon ’ L . Figyelmeztetés a . Hoiatus pdrandal Bridinajums
yid eprtddla oTo g‘gggﬁ%ﬁg g'\s/g}d gb? Oéireegf ,[?5 padlon taldlhatod Lﬁ%ﬁgﬁ ;gr'ﬁ s asuvate takistuste par Skersliem
£6adog P akaddlyokra eest uz gridas
Mpoedortoinon Avertizare privind Upozorenje na Figyelmeztetés Ispéjimas apie Hoiatus raskete Bridinajums par
yia Bapld dopTia sarcini grele teske terete nehéz teherre sunkius krovinius koormate eest lielu slodzi
Mpoeidoroinon ’ - . Figyelmeztetés . Hoiatus pea g
X Avertizare privind Upozorenje ; ) Ispéjimas apie P Bridinajums par
yia eprtodia otnv bstacole in zon na zaoreki fejmagassagban Kiicti " piirkonnas Skardliem qalv
TEPLOX] TNG ops ?C.O € In zona a daQ © el u talélhatd akada- Lf(? galvos asuvate takistuste | SKErSHem gaivas
KEDAATIC capului podrucju glave lyokra aukstyje cost zona
Instalaciju
. . smije provesti A szerelést Kvalifitseeritud Uzstadisanu
Exﬁggsfcgg arno Ifgit:ggejnse va samo ovlasteno mechanikus Turi jrengti mehhaaniku drikst veikt
avu«bu mecanic calificat struéno osoblie szakembernek mechanikas poolne paigalda- tikai kvalificéts
HIX za mehanicarske kell elvégeznie mine mehanikis

radove
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Varnostni napotki
Bezpecnostné pokyny
Instrugcdes de seguranca
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Struzzjonijiet ta'
prekawzjoni
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. Davajte pozor na Cuidado quando I
%%?é%rjlle?npred zatvaraci pohyb as partes meca- Ig%sesltz(i:{ag arti-
mehanskih delov mechanickych nicas de uma jiet mekkanici ta’
stroia/naprave Casti stroja/zari- maquina/insta- magna/taghmir

) o adenia lagao se fecham 9 9
Opozorilo pred Dévajte pozor na Cuidado com as Twissija dwar

premikajocimi se
mehanskimi deli

pohyblivé mecha-
nické Casti

partes mecanicas
moveis

partijiet mekkanici
li jiccaqilqu

Opozorilo pred
prevmitvijo zaradi

Varovanie pred
prevratenim v

Cuidado com o
risco de queda
pelo desloca-

Twissija kontra
t-telfien tal-bilan¢

sp(emenjenega désled_Ku premif mento do oentro minhabba xift
tezisCa estnenia taziska de gravidade tal-gravita
Opozorilo pred Varovanie pred Cuidado com

ostrim predme-
tom

predmetom s
ostrym hrotom

objetos pontia-
gudos

Twissija kontra
oggett bil-ponta

Opozorilo pred
ovirami na tleh

Varovanie pred
prekazkami na
podlahe

Cuidado com
objetos no chao

Twissija kontra
ostakoli mal-art

Opozorilo pred
tezkimi bremeni

Varovanie pred
tazkymi bre-
menami

Cuidado com
cargas pesadas

Twissija kontra
taghbijiet tgal

Opozorilo pred
ovirami v visini
glave

Varovanie pred
prekazkami v
priestore hlavy

Cuidado com
objetos na altura
da cabeca

Twissija kontra
ostakoli fiz-zona
principali

Namestitev lahko
izvajajo samo
usposobljeni
strokovnjaki za
mehani¢na dela

InStalaciu smie
vykonavat len
Specializovany
mechanik

A instalagao deve
ser feita por um
técnico mecanico
especializado

Installazzjoni
minn mekkaniku
kwalifikat/a
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Geratebeschreibung
Device description
Description de ’armoire

Lieferumfang
Scope of delivery
Composition de la livraison

\ 1x
M6 x 10 1x

-{{ - ST5,5x 13 2x
M8 x 10 2 X

1x

M8 2 x

" M8 2x
" A8,4 2x

6 Montageplatten-Zwischenstlick/Mountig plate infill/Intercalaires pour plagues de montage
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Montage
Assembly
Montage
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Montageplatten-Zwischenstlick/Mountig plate infill/Intercalaires pour plaques de montage




Rittal - The System.

Faster - better - everywhere.

m Enclosures

m Power Distribution
m Climate Control

m [T Infrastructure

m Software & Services

You can find the contact details of all
Rittal companies throughout the world here.
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www.rittal.com/contact
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RITTAL GmbH & Co. KG
Postfach 1662 - D-35726 Herborn

Phone +49(0)2772 505-0 - Fax +49(0)2772 505-2319
E-Mail: info@rittal.de - www.rittal.com ﬂ
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